8§12 93 Drano Oficial de las Comunidades Europeas N+ L 301/29

RECTIFICACIONES

Rectificacion al Reglamento (CEE) n° 2235/93 de la Comisidn, de 26 de julio de 1993, relativo a los
documentos que acompanan ¢l transporte de productos vitivinicolas y a los registros que se
deben llevar en el sector vitivinicola

fDrarie (ficral de Loy Comunidades Eurspeas w L 200 de 12 de agoste de 1993)

En la pagina 16, articulo 7. apartade 1. letra ep zltimo parrafo lease

« Los Estados miembros podran disponer que sea obligatona fa certificacidn de la denominacidn de ongen
para los veprd o la indicacion de procedencia para los vinos de mesa producidos en su ternitorio .

En Iz pagina 26, en el Anexo Il el fexto de la ketra < C» se sushitumira por ¢l texto siguiente :

« C Indrcaciones regqueridas para cumplimentar o documents de acompanamients mencionade en la letra
b} ded apartade 1 del articuls 3 del presente Reglamento {Anexo I}

Nota prebmnar:
Lz disposicion del modelo de documento que figura en el Anexe 11 debera respetarse estrictamente. No

cbstante, la dimension de fas casillas trazadas con lineas en este modelc v previstas para las indicaciones
prescritas es indicativa,

N de ha caslla
en el modelo
det Anexo It

Expedidor - nombre y domiGiic completo. incluido el codigo postal 1

tt

Nuamero de referencis @ cada envie deberz tener un namero de referencia que
remita a fas cuenmas del expedidor {por ejemplo. el namero de factural

Destinatano : nombre vy domicilio completo, mnclurdo ¢l codigo postal 3

Autoridades competentes del hugar de partda : nombee v domucilio de Iz auto- 4
ridad competente encargada del control de I cumplimentacidn del documento
comercial en ef lugar de partida. Ests sindicacion solo es obligatonia para el envio 3
Transportista - nombee ¥ domicilio de 1a persona responsable del primer trans-
porte {si no cotacide con el expedidon

Onras ndicaciones relativas al transporte

radiquese
3} e} medio de transporte {camion. furgoneta, camion cisterna, automovil. vagon,
vagon cisterna, awionl

b} nomero de matnculxion o, en caso de los bugues, nombre {facultativol
Fecha de mnicio del teamsporie ¥, cuando asi lo disponga e} Estado miembro en &
Cuye territorio se inkie, hom de pentida
En camso de cambio de medic de mansporte, ¢l transporista que cargue el
prodixto indicars en el reverso del documento : :
— {2 fecha de imicio del transporte, :
— ¢l medio de transporte y ¢l numero dc matnculacion del sutomowil o ef
— su nombre ¥ apeliidos o razdn social v sw dommcilio compieto. incdluide of
Lugar de entrega < lugar ehective de entrega, s las mercancias ne s entregan en el
domuciio del destimatinie. En caso de mervancias oxportadas, se Bara constar una
Destino del producte ansportado con amregio 2 ks Reglamentos (CEE) o7
ZIRNES v I v » las duspesiciones naconaies vigentes, partcularmente fas
mdicaiones obligatorias ‘

it

>

Contenedores ¥ descmipeton de fas mercancin . numerss de adenthcacion,
numero de contenedores ¥ o de embalaws en cads contenedor :
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N de ia cauila
en el modelo
del Anexo i

La descripaion podra proseguir en una hojs disunta adjunta a cada ejemplar. A tal
etecto podra utihizarse una Bista de embalapes

En e} caso de transpeories a granel:

— de vinos, ¢! grade alcchéhico adquinde,

de productos sin fermentar, ef indice refractometneo o la masa volumica,
— de productos en fermentacion, ¢l grade aicohohco total

— de vinos cuyo contenido de azocar residual supere 4 gramos por hitro, ademas

del grado alcohéiico adquindo, el grado alcohohce total
Cantidad © se indicara en caso de: 9
— productos a granel, la canndad ner wtal,
— productos envasados, ¢} numero ¥ ¢f volumen nominal de los reaipientes
Indicaciones complementraas prescritas por el Estado miembro de envio: 51 las
hay, se resperaran las instrucciones del Estade de que se wate | st ne, se cruzara
esta casilla con un trare duapgonal 10
Certificade de demommnacion de ongen ¢ indicacion de procedencia - vease ef 1t

anwcuie 7




